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MANUAL DE INSTRUGOES - GSPUMP-PLUS

ATENGAO: Para evitar lesbes pessoais de seguranca, danos aos equipamentos e potencial
acidente perigoso; nao use o produto antes de ler este manual.

Por motivos de seguranca, este equipamento deve ser operado exclusivamente por pessoal qualificado.
Antes de utilizar ou realizar qualquer manutencdo, leia e compreenda o manual do produto.

Este produto deve ser usado apenas para os fins previstos.

Nao descarte este manual, bem como suas instrucdes de uso. Assegure-se de que os usuarios o utilizem e
conservem corretamente.

Siga todas as normas e regulamentos locais e nacionais aplicaveis a este produto.

Nao utilize produtos que estejam danificados ou incompletos.

Nao faca modificagdes no produto.

Em caso de danos ou falhas no produto ou em seus componentes, entre em contato com o fabricante.
DESCRICAO

A bomba de amostragem de gas GSPUMP-PLUS é um dispositivo projetado para ser usado com outros
equipamentos de deteccdao de gases. Utiliza o principio de autoaspiragdo com membrana de carbono para
detectar gases por meio de amostragem.

CARACTERISTICAS

Display maior para facilitar operacao:

Bomba autoaspirante de alta poténcia;

Sonda de sucgdo extensivel de ago inoxidavel

Alerta de Baixa Tensao: Indicador visual e desligamento automatico por tensdo insuficiente.
Funcgao de auto verificacao: Deteccao de falhas de componentes ao iniciar.
Pré-aquecimento Rapido:

Exibicao de Temperatura

NoUuhswN =

ESPECIFICACOES TECNICAS

Principio de Funcionamento Autoaspirante

Pressdo de Trabalho (vacuo)

-35kPa

Vazao

500-600ml/min

Protecao contra explosao

Ex ia IIB T3 Gb

Temperatura de Operacgao

-10°C ~ 50°C - Umidade: £95%RH (sem condensacao)

Temperatura de Armazenamento

-40°C ~ 70°C; - Umidade: <95%RH

Dimensoes Externas

169mm x 69mm x 30mm (sem haste de sonda)

Fonte de Alimentacgao

3,7V-2000mAh (bateria de ions de litio recarregavel)

Tempo de Pré-aquecimento

<20 segundos

Modo de Exibicao Display LCD
Tempo em espera >8 horas
Peso 360g
ESTRUTURA

Itens inclusos

e Uma bomba de amostragem de gas portatil GSPUMP-PLUS.

e Um carregador.
e Um manual de instrugdes.
e Um certificado de garantia.
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MANUAL DE INSTRUCOES - GSPUMP-PLUS

OPERAGOES E FUNCOES

Ligar e desligar

TECLA FUNGAO
Ligar: pressione (D por 3 segundos
(_'J Confirmar parametros: pressione (D
Tecla de ligar/desligar Entrar no menu: pressione ('J

Desligar: pressione ('J por 3 segundos

Importante: Apds o uso, deixe o equipamento funcionar em ar limpo por 5 minutos para eliminar o gas
residual na bomba.

CONEXOES
Rosqueie a haste metdlica na parte de cima da bomba.

Plugue um lado da mangueira na saida de gas localizada na parte de baixo do instrumento, e na outra
extremidade conecte a mangueira na mascara que acompanha o detector de gdas portatil.

FUNCAO DE CARREGAMENTO

1. Certifique-se de que o equipamento esteja desligado antes de carregar.

2. Quando o nivel da bateria estiver baixo (1 barra), mostrado no canto superior direito do visor, ou quando
o display indicar que a bateria estd baixa, conecte o carregador USB a entrada de carregamento.

3. Conecte o adaptador AC a fonte de energia.

4. O equipamento entrara automaticamente no modo de carregamento. Quando o indicador no visor estiver
cheio e parar de piscar, o carregamento estara concluido.

Simbolo de carregamento: o indicador circular no icone de carregamento permanece ativo
enquanto a bomba esta sendo carregada. 1]
Carga completa: quando a bateria estiver totalmente carregada, a barra do indicador para
de piscar. LI

Atencgao:

e Nao carregue o equipamento no ambiente de operacao para evitar incéndios ou explosdes
causados por faiscas geradas ao conectar/desconectar o carregador.

e Naocarregueoequipamentocomeleligado, poisisso pode afetaravelocidade de carregamento.

Observacao: Carregue completamente o produto antes de usa-lo pela primeira vez. Recomendamos
que o equipamento também seja recarregado apos cada dia de trabalho. Produtos que nao sao
usados frequentemente devem ser totalmente carregados a cada 3 meses.

ARMAZENAMENTO

Armazene a bomba de amostragem em um ambiente ventilado, com temperatura entre -10°C e 55°C e
umidade relativa nao superior a 85%. O ar ndo deve conter gases ou impurezas prejudiciais a bomba.

AVISOS

e Evite quedas ou impactos fortes no equipamento.

e O equipamento pode apresentar mau funcionamento na presencga de altas concentragdes de gas.

e Utilize o equipamento sempre de acordo com este manual; do contrario, os resultados podem ser
imprecisos e o equipamento pode sofrer danos.

e N3o armazene nem utilize este produto em ambientes com gases corrosivos (por exemplo, altas
concentracdes de cloro) ou em condigbes severas.

e Evite utilizar ou armazenar o equipamento em ambientes com temperaturas extremas (muito altas ou

Pagina 6



MANUAL DE INSTRUGOES - GSPUMP-PLUS

muito baixas), alta umidade, campos eletromagnéticos ou exposicao direta e intensa a luz solar.

e Se houver sujeira na superficie do equipamento apds longo periodo de uso, limpe com um pano macio
e umido. N&o utilize solventes corrosivos ou objetos abrasivos, pois podem arranhar ou danificar a
superficie.

e A bateria de litio da bomba portatil deve ser descartada em local apropriado. Ndo descarte em lixo
comum.

e Nunca remova ou substitua a bateria, nem recarregue o equipamento em areas com risco de explosdo.
E proibido utilizar plugues ou tomadas sem certificagdo a prova de explosao em atmosferas explosivas.
Para qualquer uso ou situagdo ndo prevista neste manual, entre em contato com a fabricante para
orientacdo.

TERMO DE GARANTIA

Este aparelho é garantido contra possiveis defeitos de fabricacdo, ou danos que se verificar durante o uso
correto do equipamento, no periodo de 12 meses apds a data da compra.

Esta garantia se aplica exclusivamente a venda de produtos novos ou nao utilizados ao Comprador original.
A garantia se limita ao reembolso do valor pago, ao reparo ou a substituicdo de um produto defeituoso
devolvido ao centro de assisténcia técnica da empresa dentro do periodo de garantia. Em nenhum caso, a
garantia podera exceder o preco de compra pago pelo comprador.

E uma condicdo expressa da garantia que o comprador inspecione cuidadosamente todos os produtos ao

recebé-los, para verificar a presenca de danos.

Exclui-se da garantia:

e Uso inadequado: qualquer produto que tenha sido mal utilizado, modificado, negligenciado ou danificado
por acidente, condigdes de funcionamento anormais, manuseio inadequado ou uso improprio;

e Sinais fisicos e/ou eletronicos de utilizacdo fora das especificacbes;

e Lacre rompido; aparelho violado por técnicos ndo autorizados; instalacdo de pegas ou acessérios ndo
aprovados;

e Qualquer sinal de dano fisico por armazenamento inadequado, exposigdo a produtos quimicos e quedas;

e Substituicdo de pecas, acessérios e/ou componentes devido ao desgaste natural do produto decorrente
de seu uso;

Ao enviar o equipamento para a assisténcia técnica favor atentar-se a:

1. No caso de empresa deverda ser enviada uma nota fiscal de simples remessa ou de remessa para
conserto.

2. No caso de pessoa fisica devera ser enviada uma carta informando que o aparelho foi enviado para a
assisténcia e os possiveis problemas.

Ao solicitar qualquer informacgdo técnica sobre este equipamento tenha em maos o nimero da nota fiscal
de compra e nimero de série do equipamento. Todas as despesas de frete (dentro ou fora do periodo de
garantia) e riscos, correm por conta do comprador.

As informacOes e especificagdes presentes neste documento estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
Para saber mais acesse http://www.gasandsafety.com.br.
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